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lhre Kihl-Gefrier-Kombination stellt sich vor

lhre Kuhl-Gefrier-Kombination stellt sich vor

Ausstattungsmerkmale

FCKW- und FCK-frei
Eiswirfel- und Crushed-Ice-Bereiter

Barfach

Innenraumbeleuchtung

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Die Kuhl-Gefrier-Kombination ist ge-
eignet, um frische Lebensmittel zu
kihlen, handelsubliche Tiefkuhlkost
einzulagern, zum Tiefgefrieren frischer,
zimmerwarmer Lebensmittel sowie zur
Eisbereitung.

Die KiUhl-Gefrier-Kombination ist fur den
Gebrauch im Haushalt und in ahnlichen
Anwendungsbereichen vorgesehen wie

— Personalkiichenbereichen in Laden,
Bilros und anderen Arbeitsberei-
chen;

— in der Landwirtschaft und von Gas-
ten in Hotels, Motels und anderen
Unterkinften;

— in Fruhstuckspensionen;

— im Catering und &hnlichem Grof3han-
delseinsatz.

Kontrolle ist besser

1. Packen Sie die Kihl-Gefrier-Kombination
aus und entfernen Sie alle Verpackungsteile,
Kunststoffprofile, Klebestreifen und Schaum-
polster, auch auf der Geraterlickseite.

2. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist:
— Kihlbereich:
— 1 Flaschenablage, verstellbar
— 3 Glasablagen, verstellbar
— 1 Glasablage als Abdeckung flr die
Gemise-Schublade
— 2 Frischkuhlfacher fiir Obst und Gemuse
— 4 offene Turfacher
— 1 geschlossenes Turfach
— 1 Klappe als Verschluss fiir das Barfach
— Eierablage

— Gefrierbereich:
— 2 Glasablagen, verstellbar
— 1 Glasablage als Abdeckung fir die
Gemise-Schublade
— 2 Gefrierraumschalen fiir Obst und
Gemise
— 4 offene Turfacher

— Garantieunterlagen
— Gebrauchsanleitung

3. Sollte der Lieferumfang unvollstandig sein,
wenden Sie sich bitte an unsere Bestellan-
nahme.

4. Kontrollieren Sie, ob die Kihl-Gefrier-Kom-
bination Transportschaden aufweist.

Sollten Sie Transportschaden feststellen, neh-
men Sie die Kuhl-Gefrier-Kombination nicht in
Betrieb, benachrichtigen Sie bitte unsere Be-
stellannahme.

Bevor Sie die Kuhl-Gefrier-Kombina-
tion benutzen, lesen Sie bitte zuerst
die Sicherheitshinweise und die Ge-
brauchsanleitung aufmerksam
durch. Nur so kdnnen Sie alle Funktionen sicher
und zuverlassig nutzen.
Die Gebrauchsanleitung basiert auf den in der
Europaischen Union giltigen Normen und Re-
geln. Beachten Sie unbedingt auch die in lhrem
Land giiltigen nationalen Vorschriften, die zu-
satzlich zu den in dieser Anleitung genannten
Vorschriften gultig sind.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf. Geben Sie
alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
an den nachfolgenden Verwender der Kiihl-
Gefrier-Kombination weiter.

Aanseatic HSBS 17690WEHA1W, HSBS 17690WEHA1S 3

Information



Information 5 Minuten fur Ihre Sicherheit ...

5 Minuten fur lhre Sicherheit ...

Begriffserklarung « Die Kuhl-Gefrier-Kombination ist aus-
Folgende Signalworte finden Sie in dieser Ge- schlieRlich fur eine Netzspannung von
brauchsanleitung. 220V bis 240 V / ~ 50 Hz geeignet.

» Schlie®en Sie die Kuhl-Gefrier-Kom-
A GEFAHR bination nur an eine gut zugangliche
Das Signalwort bezeichnet eine Ge- Steckdose an, damit Sie sie bei einem
fahrdung mit einem hohen Risikograd Storfall schnell vom Stromnetz tren-

die, wenn sie nicht vermieden wird, den nen konnen.

Tod oder eine schwere Verletzung zur » Betreiben Sie die Kuhl-Gefrier-Kombi-

Folge hat. nation nicht, wenn sie sichtbare Scha-
den aufweist oder das Netzkabel bzw.

A WARNUNG der Netzstecker defekt ist.

*» Wenn das Gehause sichtbare Scha-
den aufweist, nehmen Sie die Kuhl-
Gefrier-Kombination nicht in Betrieb.

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahr-
dung mit einem mittleren Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

* Wenn die Kuhl-Gefrier-Kombination
Rauch entwickelt, verbrannt riecht oder
ungewohnte Gerausche von sich gibt,

schalten Sie sie sofort aus und ziehen
A VORSICHT Sie den Netzstecker. Nehmen Sie die
Das Signalwort bezeichnet eine Gefahr- Kuhl-Gefrier-Kombination nicht in Be-
dung mit einem niedrigen Risikograd, trieb, bis die Stérung behoben ist. Kon-
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine taktieren Sie dazu unseren TECHNIK-
geringfiigige oder maRige Verletzung zur SERVICE.
Folge haben kann. * Wenn die Netzanschlussleitung der

Kuhl-Gefrier-Kombination bescha-
digt ist, lassen Sie sie durch unseren
TECHNIK-SERVICE, den Hersteller,
Das Signalwort warnt vor maéglichen dessen Kundendienst oder eine dhn-
Sachschaden. lich qualifizierte Person ersetzen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

« Offnen Sie das Gehause nicht, son-

Sicherheitshinweise dern Uberlassen Sie die Reparatur
Fachkraften. AusschlieBlich autori-
& WARNUNG sierte Fachkrafte durfen Eingriffe und

Reparaturen an der Kuhl-Gefrier-
Kombination vornehmen. Kontaktieren
Sie dazu unseren TECHNIK-SERVICE.
Dabei durfen ausschlieB3lich Teile ver-
wendet werden, die den ursprungli-
chen Geratedaten entsprechen. In
dieser Kuhl-Gefrier-Kombination be-
finden sich elektrische und mechani-
sche Teile, die zum Schutz gegen Ge-
fahrenquellen unerlasslich sind. Wenn

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu
hohe Netzspannung kann zu elektri-
schem Stromschlag fuhren. Weil die
Kuhl-Gefrier-Kombination mit gefahrli-
cher Netzspannung arbeitet, kann das
BerUhren von spannungsfuhrenden Tei-
len zu schweren Verletzungen oder zum
Tod fuhren.
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Sie eigenstandig Reparaturen an der
Kuhl-Gefrier-Kombination vornehmen,
kénnen Sach- und Personenschaden
entstehen und die Haftungs- und Ga-
rantieanspriche verfallen. Versuchen
Sie niemals die defekte — oder ver-
meintlich defekte — Kihl-Gefrier-Kom-
bination selbst zu reparieren.

Betreiben Sie die Kihl-Gefrier-Kom-
bination nicht mit einer externen
Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernwirksystem.

Tauchen Sie Netzkabel und -stecker
nie in Wasser oder in andere Flussig-
keiten.

Fassen Sie den Netzstecker niemals
mit feuchten Handen an.

Die Kuhl-Gefrier-Kombination ent-
spricht der Schutzklasse 1. Schlie3en
Sie die Kuhl-Gefrier-Kombination nur
an eine ordnungsgemal} installierte
Steckdose an. Der Anschluss an ei-
ne Steckdosenleiste oder eine Mehr-
fachsteckdose ist unzulassig und hat
Brandgefahr zur Folge.

» Ziehen Sie den Netzstecker nie am
Netzkabel aus der Steckdose, sondern
fassen Sie immer den Netzstecker
selbst an.

» Halten Sie die Kuhl-Gefrier-Kombina-
tion, den Netzstecker und das Netz-
kabel von offenem Feuer und heifden
Flachen fern.

* Verlegen Sie das Netzkabel so, dass
es nicht zur Stolperfalle wird.

» Knicken oder klemmen Sie das Netz-
kabel nicht und legen Sie es nicht Uber
scharfe Kanten. Die Folge kann ein
Kabelbruch sein.

* Verwenden Sie die Kiuhl-Gefrier-Kom-
bination nur in Innenraumen. Betreiben
Sie sie nie in Feuchtraumen oderim Re-
gen.

5 Minuten fir lhre Sicherheit ...

» Stecken Sie keine Gegenstande in
oder durch die Gehauseoéffnungen
und stellen Sie sicher, dass auch Kin-
der keine Gegenstande einstecken
konnen.

* Wenn Sie die Kuhl-Gefrier-Kombina-
tion nicht benutzen, sie reinigen oder
wenn eine Stdérung auftritt, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose.

* Betreiben Sie keine elektrischen Gerate
innerhalb der Kuhl-Gefrier-Kombination,
die nicht der vom Hersteller empfohle-
nen Bauart entsprechen.

/\ WARNUNG

Explosionsgefahr!

Das Einlagern von entflammbaren Gasen
und Flussigkeiten kann Explosionen ver-
ursachen!

* Lagern Sie keine explosiven Stoffe oder
Spruhdosen mit brennbaren Treibmit-
teln in der Kuhl-Gefrier-Kombination,
da diese zundfahige Gemische zur Ex-
plosion bringen konnen.

Behalter mit kohlensaurehaltigen Ge-
tranken kdnnen bei Tiefkihlung bersten.

» Lagern Sie hochprozentigen Alkohol
nur fest verschlossen und stehend.

* Lagern Sie keine Glas- oder Metallge-
falde mit FlUssigkeit im Gefrierraum.

* Frieren Sie keine kohlensaurehaltigen
Getranke (Mineralwasser, Cola, Bier)
ein.

Abtausprays kénnen explosive Gase bil-

den, kunststoffschadigende Komponen-

ten enthalten und gesundheitsschadlich
sein.

» Verwenden Sie nie Abtausprays.
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/\ WARNUNG

Gefahr durch Kaltemittel!

Im Kaltemittel-Kreislauf lhrer Kihl-Ge-
frier-Kombination befindet sich das um-
weltfreundliche, aber brennbare Kalte-
mittel Isobutan (R600a). Mechanische
Eingriffe in das Kaltesystem sind nur
autorisierten Fachkraften erlaubt.

« Stellen Sie sicher, dass Sie den Kalte-
kreislauf nicht beschadigen, z.B. durch
Aufstechen der Kaltemittelkanale des
Verdampfers mit scharfen Gegenstan-
den, Abknicken von Rohrleitungen, o. A.

* Wenn Sie Kaltemittel in lhre Augen
bekommen, splilen Sie sie mit klarem
Wasser aus und rufen Sie sofort einen
Arzt. Kaltemittel ist entzundlich und
kann zu Augenschaden fuhren.

* Damit im Falle eines Lecks im Kalte-
mittelkreislauf kein entztuindliches Gas-
Luft-Gemisch entstehen kann, muss
der Aufstellraum laut Norm EN 378 ei-
ne Mindestgrofie von 1 m? je 8 g Kalte-
mittel haben. Die Menge an Kaltemittel
in Ihrer Kuhl-Gefrier-Kombination fin-
den Sie auf dem Typenschild.

+ Stellen Sie keine warmeabgebenden
Gerate wie Mikrowellen, Toaster etc.
auf die Kuhl-Gefrier-Kombination.
Achten Sie darauf, dass die Luftungs-
schlitze nicht verdeckt werden. Betrei-
ben Sie keine elektrischen Gerate in-
nerhalb des Kuhl- oder Gefrierraums.

» Wischen Sie den Innenraum mit lau-
warmem Essigwasser aus, um den
Geruch zu entfernen, der allen neuen
Geraten anhaftet. Verwenden Sie auf
keinen Fall Seife, scharfe, schmirgeln-
de oder kornige, soda- oder |6semittel-
haltige Reinigungsmittel. Diese konnen
die Oberflachen beschadigen.

» Lassen Sie die Kiuhl-Gefrier-Kombi-
nation nach dem Transport 6 Stunden

ruhig stehen, damit die Kuhlflussigkeit
zur Ruhe kommt.

* Die Turdichtung ist empfindlich gegen
Ol und Fett. Die Oberflachen werden
durch ungeeignete Reinigungsmittel
beschadigt. Fetten Sie daher die Tur-
dichtungen nicht ein.

* Verwenden Sie nur weiche Ticher.

» VVerwenden Sie Pflegemittel nur fur die
Auldenflachen.

* Achten Sie darauf, dass kein Reini-
gungswasser in die Luftungsschlitze,
in die elektrischen Teile und in die Ab-
lauféffnung dringt.

+ Stellen Sie die Kiihl-Gefrier-Kombina-
tion nur auf einem ebenen und festen
Untergrund.

* Verwenden Sie beim Entfernen der
Schutzfolie von der Turoberflache kei-
ne spitzen Gegenstande.

/\ WARNUNG

Erstickungs-/Verletzungsgefahr!
Die Kuhl-Gefrier-Kombination ist kein
Spielzeug. Im Umgang mit der Kuhl-
Gefrier-Kombination bestehen besonde-
re Gefahren fur Kinder und bestimmte
Personengruppen, die sich der Risiken
nicht bewusst sind.

* Diese Kuhl-Gefrier-Kombination kann
von Kindern ab 8 Jahren und daruber
sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten (beispielsweise teil-
weise Behinderte, altere Personen mit
Einschrankung ihrer physischen und
mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise
altere Kinder) benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs der Kihl-Gefrier-
Kombination unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.
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* Wenn Kinder die Kiuhl-Gefrier-Kom-
bination reinigen sollen, mussen Sie
dabei beaufsichtigt werden.

 Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht
mit der Verpackungsfolie spielen. Kin-
der kénnen sich beim Spielen darin
verfangen und ersticken.

Stellen Sie sicher, dass Kinder keine
kleinen Teile von der Kiuhl-Gefrier-
Kombination abziehen oder aus dem
Zubehorbeutel nehmen und in den
Mund stecken. Kinder kdnnen daran
ersticken.

Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht
mit der Kuhl-Gefrier-Kombination
spielen. Die Kuhl-Gefrier-Kombinati-
on kdnnte umkippen oder beschadigt
werden.

/\ VORSICHT

Brandgefahr!
Bei unzureichender Luftzirkulation kann
sich ein Warmestau bilden.

* Um eine ausreichende Luftzirkulation
zu gewahrleisten, muss der gesamte
Raum oberhalb der Kuhl-Gefrier-Kom-
bination frei bleiben.

» Stellen Sie die Kihl-Gefrier-Kombina-
tion nicht direkt an die Wand. Lassen
Sie mindestens 10 cm Abstand.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Ein unsachgemaler Umgang mit der
Kuhl-Gefrier-Kombination kann zu Ver-
letzungen fuhren.

* Wenn Sie die gefrorenen Innenwande
oder Lebensmittel mit nassen Handen
beruhren, kdbnnen Sie sich lhre Haut
verletzen. Auch bei trockener Haut
sind Hautschaden moglich. Benutzen
Sie ein trockenes Tuch zum Anfassen
der Tiefkihlkost.

5 Minuten fir lhre Sicherheit ...

» Bei direktem Kontakt mit dem Ge-
friergut besteht Verbrennungsgefahr
durch Tieftemperaturen. Nehmen Sie
deshalb keine Eiswurfel oder Eis am
Stiel direkt aus dem Gefrierraum in
den Mund.

» Fassen Sie nicht in den Eis- bzw. Kalt-
wasserauslass.

* Fuhren Sie keine Gegenstande wie
z.B. Messer, Gabeln oder dergleichen
in den Eis- bzw. Kaltwasserauslass
ein.

* Gehen Sie beim Reinigen des Mahl-
werks im Eisauslass vorsichtig vor.

* Benutzen Sie keine dinnwandigen
Glaser oder Tassen, um Eis zu ent-
nehmen. Diese kdnnen z.B. durch den
Temperaturunterschied brechen und
so zu Verletzungen fuhren.

* Verwenden Sie Sockel, Schubfacher,
Turen, Klappen etc. nicht als Trittbrett
oder zum Abstutzen.

/\ VORSICHT

Gesundheitsgefahr!

Durch falsche Handhabung, unzurei-
chende Kiihlung oder Uberlagerung
kdnnen die eingelagerten Lebensmittel
verderben. Bei deren Verzehr besteht
die Gefahr einer Lebensmittelvergiftung.

+ Uberpriifen Sie nach einem eventuel-
len Stromausfall, ob die eingelagerten
Lebensmittel noch geniel3bar sind.
Verbrauchen Sie angetaute Lebens-
mittel sofort.

* Lagern Sie Lebensmittel moglichst
auch wahrend eines Stromausfalls
kahl.

* Verpacken Sie besonders rohes
Fleisch und Fisch ausreichend, so-
dass danebenliegende Lebensmittel
nicht durch Salmonellen o. A. konta-
miniert werden.
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« Uberschreiten Sie nie die von den
Lebensmittelherstellern empfohlenen
Lagerzeiten fur die Lebensmittel. Hal-
ten Sie die auf der Verpackung ange-
gebenen Lagertemperaturen ein.

* Frieren Sie aufgetaute oder angetaute
Lebensmittel nicht wieder ein.

* Entsorgen Sie nach einem eventuellen
Stromausfall eingefrorene Lebensmit-
tel, die erkennbar angetaut sind.

» Nehmen Sie — auch bei einem nur voru-
bergehenden Abschalten — des Gefrier-
bzw. Kuhlraums die Lebensmittel aus
dem Gefrier- bzw. Kihlraum der Kihl-
Gefrier-Kombination, und lagern Sie
sie in einem ausreichend kihlen Raum
oder einem anderen Kuhlschrank.

Der Wasserfilter filtert nur Schwebstoffe
aus dem Wasser; er totet keine Bakteri-
en oder Mikroben ab.

» SchlielRen Sie daher die Kihl-Gefrier-
Kombination nur an die Trinkwasser-
versorgung an.

» Wenn der Eiswurfelbereiter zum ers-
ten Mal in Betrieb genommen wird,
benutzen Sie die Eiswurfelproduktion
der ersten 6 Stunden nicht.

* Wenn Sie den Wasserspender (Eis
oder Kaltwasser) langere Zeit nicht be-
nutzt haben, tauschen Sie das Wasser
komplett aus.

» Tauschen Sie den Filter regelmalig
aus — Ublicherweise nach langstens
6 Monaten.

Die Kuhl-Gefrier-Kombination arbeitet
eventuell nicht einwandfrei, wenn sie
Uber langere Zeit Temperaturen ausge-
setzt wird, die kalter sind als die untere
Grenze des Temperaturbereiches, fur
die sie ausgelegt ist. Es kann dann zu
einem Temperaturanstieg im Gefrier-
raum kommen.

» Sorgen Sie daflr, dass die im Kapitel
.technische Daten“ (siehe Rucktitel)
angegebenen Umgebungstemperatu-
ren eingehalten werden.

Beim Konsumieren sehr kalter Getranke
oder Speisen besteht Gesundheitsge-
fahr.

* Achten Sie bei Produkten wie z.B.
Wassereis darauf, dass Sie sie nicht
zu kalt zu sich nehmen.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr beim Transport!
Die Kuhl-Gefrier-Kombination ist sehr
schwer und kann Sie verletzen, wenn sie
Ihnen z. B. auf die FulRe fallt.

* Nehmen Sie beim Transport, bei der
Aufstellung und Ausrichtung die Hilfe
einer weiteren Person in Anspruch.

* Prifen Sie, ob die Transportwege und
der Aufstellort frei von Hindernissen
sind (z. B. geschlossene Turen oder auf
dem Boden liegende Gegenstande).

/\ VORSICHT

Gefahr von Wasserschaden!

Die Kuhl-Gefrier-Kombination ist auf einen
Wasserdruck von 2 — 7 bar ausgelegt. Bei
einem hoheren Wasserdruck muss ein
Druckminderer eingebaut werden.

+ Falls Sie — wie die meisten Haushalte
— an das offentliche Wassernetz ange-
schlossen sind, erkundigen Sie sich bei
Ihrem Wasserwerk nach dem Wasser-
druck.

» SchlieRen Sie die Kihl-Gefrier-Kombi-
nation nicht an den Wasserhahn oder
die Mischarmatur eines Heil3wasserbe-
reiters an (Durchlauferhitzer, druckloser
Boiler etc.)!

* Verlegen Sie den Zulaufschlauch knick-
frei, und schlief3en Sie ihn sorgfaltig an.
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» Wenn der beiliegende Zulaufschlauch
zu kurz ist, verlangern Sie ihn nicht,
sondern bestellen Sie einen langen
Schlauch bei unserem TECHNIK-
SERVICE.

Beschadigungsgefahr!
Unsachgemaler Umgang mit der Kihl-
Gefrier-Kombination kann zu Beschadi-
gungen fuhren.

* Frieren Sie keine kohlensaurehaltigen
Getranke ein! Wasser dehnt sich im
gefrorenen Zustand aus und kann den
Behalter sprengen.

* Frieren Sie hochprozentigen Alkohol
nur fest verschlossen ein.

 Lagern Sie keine Glas- oder Metallge-
falke mit Flussigkeit ein.

* Verwenden Sie Sockel, Schubfacher,
Turen, Klappen etc. nicht als Trittbrett
oder zum Abstutzen.

» Transportieren Sie die Kuhl-Gefrier-
Kombination maoglichst nur in einer
Schraglage von maximal 45 °.

« Stellen Sie die Kiihl-Gefrier-Kombina-
tion nur auf einem ebenen und festen
Untergrund ab.

* Kippen Sie die Kuhl-Gefrier-Kombina-
tion moglichst nicht in die Horizontale.
Wenn lhre Kihl-Gefrier-Kombination
dennoch langere Zeit liegend transpor-
tiert wurde, dann kann sich Schmier-
mittel aus dem Kompressor in den
Kuhlkreislauf verlagert haben. Lassen
Sie die Kuhl-Gefrier-Kombination in ei-
nem solchen Fall erst ca. 6 Stunden in
ihrer normalen Lage stehen, bevor Sie
sie in Betrieb nehmen. Dadurch hat
das Schmiermittel genligend Zeit, um
in den Kompressor zurickzuflieRen.

» Die Warmedammung lhrer Kahl-Ge-
frie-Kombination besteht aus Polyure-

5 Minuten fir lhre Sicherheit ...

than mit umweltvertraglichem Pentan-
Isolierschaum. Verwenden Sie zum
Abtauen keine elektrischen Heizgerate,
Schaber, Messer oder sonstige Hilfs-
mittel mit offener Flamme, wie z. B.
Kerzen. Die Warmedammung und der
Innenbehalter sind kratz- und hitze-
empfindlich und kénnen schmelzen.

* Verwenden Sie nie scharfe, schmir-
gelnde, kornige, soda- oder I6semit-
telhaltige Reinigungsmittel. Diese
kdnnen die Oberflachen beschadigen.
Empfehlenswert sind Allzweckreiniger
mit einem neutralen pH-Wert.

* Verwenden Sie nur weiche Reini-
gungstucher.

» Verwenden Sie Pflegemittel nur fur
die AulRenflachen der Kuhl-Gefrier-
Kombination.

« Die Turdichtung ist empfindlich gegen Ol
und Fett. Fetten Sie die Turdichtungen
daher nicht ein.

* Verwenden Sie beim Entfernen der
Schutzfolie von der Turoberflache keine
spitzen Gegenstande.

Die LED-Lampe dient ausschliel3lich zur
Beleuchtung des Innenraums der Kihl-
Gefrier-Kombination. Sie ist nicht zur
Beleuchtung eines Raumes geeignet.

Aanseatic HSBS 17690WEHA1W, HSBS 17690WEHA1S 9
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Information

Bedienelemente

Bedienelemente

Innenraum

J

Turablage (2-Sterne-Fach) zur kurzfristigen
Lagerung von Lebensmitteln und Speiseeis.

Glasablage zur Lagerung von gekochten
Speisen, Milchprodukten und Wurstwaren.

Tiurablage zur Lagerung von gefrorenen
Lebensmitteln.

Frischkuhlfach zur Lagerung von Obst und
Gemiise.

Eiswirfelbehalter

Tirfach zur Lagerung von Eiern, Butter und
Kase.

Glasablage zur Lagerung gefrorener Lebens-
mittel wie Fleisch, Fisch, Speiseeis.

Turablage zur Lagerung von Konserven,
Glasern und Getrankekartons.

Gefrierraumschale zur Lagerung von ver-
packtem Fleisch, Fisch oder Gefligel.

Turklappe zur Entnahme von Getrankefla-
schen, -kartons und Getrankedosen.

OINCINCHCINCINC)

Flaschenablage

SINSINCINCHCINC)

Barfach zur Lagerung von Getrankefla-
schen, -kartons und Getrankedosen.
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Bedienelemente Information

Display
—_— e
FRZTEMP. FRZ.TEMP. ALARM— REF.TEMP. REFTEMP.
- - L _J -
i i
UICK FRZ - ’-’ '-' OC VACATION ,-’ '-’ o; QUICK REF.
- - ENERGY__ - -
- QUICK FRZ. SAVING QUICK REF. -
VACATION _ N ENERGY SAVING
= 1cEoFF(h EA R P &) UNLOCK (&
FILTER RESET LOCK/UNLOCK
—_— (I) ICE OFF DISPENSER —_—

FRZTEMP. | Taste FRZ.TEMP. zum Einstellen der Temperatur im Gefrierraum.

vvvvvvv

W x/x} Anzeige der Temperatur im Gefrierraum.

QUICKFRZ. | Taste QUICK FRZ. ,Schnelles Einfrieren zum Einstellen der Temperatur.

Anzeige QUICK FRZ. leuchtet, wenn die Temperatureinstellung ,Schnelles Einfrie-
ren“ gewahlt ist.

Taste VACATION ,Urlaubsmodus® zum Ausschalten der Kiihlung im Kiihlraum bei
langerer Abwesenheit.

QUICK FRZ.

VACATION

Anzeige VACATION leuchtet, wenn der ,Urlaubsmodus® gewahlt ist.
vacATONE | In der Anzeige REF.TEMP. erscheinen zwei Striche, die Kiihlung im Kiihlraum ist
abgestellt.

Taste FILTER RESET zum Starten eines neuen 6-Monats-Zyklus (siehe ,Wasserfilter
austauschen,)). Nach Filterwechsel Taste mehr als 3 Sekunden lang driicken.

FILTER RESET

|§J Anzeige Wasserfilter blinkt, wenn der Wasserfilter ausgetauscht werden muss.

(M IceEoFF | Taste ICE OFF zum Sperren und Entsperren des Eisbereiters.

IcEOFF(H | Anzeige ICE OFF leuchtet, wenn der Eisbereiter ausgeschaltet ist.

Wabhltaste DISPENSER zum Wahlen zwischen Eiswiirfeln, zerstoRenem Eis (Crushed
DISPENSER | [ce) und gekiihitem Wasser. Taste ggf. mehrfach driicken, bis das gewiinschte Entnah-
megut in der Anzeige erscheint.

Anzeige fur ,Eiswirfelentnahme®.

Leuchtet auf, wenn die Wahltaste DISPENSER gedrickt wird.

Anzeige fiur die Entnahme von zerstoRenem Eis (Crushed Ice).
Leuchtet auf, wenn die Wahltaste DISPENSER gedrickt wird.
@ Anzeige fur ,Kaltwasserentnahme®.

Leuchtet auf, wenn die Wahltaste DISPENSER gedriickt wird.

=3 R
<d

[ 1Y
t"s

REFTEMP. | Taste REF.TEMP. zum Einstellen der Temperatur im Kiihlraum.
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Information

Bedienelemente

EEEEEEE

Anzeige der Temperatur im Kihlraum.

QUICK REF.

Taste QUICK REF. ,Schnelles Kihlen“ zum Einstellen der Temperatur.

QUICK REF. @

Anzeige QUICK REF. leuchtet, wenn die Temperatureinstellung ,,Schnelles Kihlen®
gewahlt ist.

ENERGY SAVING

Taste ENERGY SAVING ,Energie sparen” stellt die Temperatur im Gefrierraum auf
-15 °C, im Kuhlraum auf 7 °C.

snine—8 | Anzeige ENERGY SAVING leuchtet, wenn ,Energie sparen” gewahlt ist.
Taste LOCK/UNLOCK zum Sperren und Entsperren des Bedienfelds. Um die Sper-
LOCK/UNLOCK | rung aufzuheben und um die Sperrung einzustellen, Taste mehr als 3 Sekunden lang
dricken.
2 Lock Anzeige fur ,Gesperrt®.
Erscheint, wenn die Taste LOCK/UNLOCK mehr als 3 Sekunden lang gedruckt wird.
UNLOCK (5, Anzeige fir ,Entsperrt®.
Erscheint, wenn die Taste LOCK/UNLOCK mehr als 3 Sekunden lang gedruckt wird.
ALARM— (@) Anzeige ALARM erscheint bei unerwarteten Temperaturanstiegen (z.B. wenn die Kih-

lung ausfallt).

|

Anzeige der gekihlten Bereiche: Gefrierraum (links), Kiihiraum (rechts)

12
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Gerat vorbereiten

Erste Schritte

* Um den Geruch zu entfernen, der allen neuen
Geraten anhaftet, den Innenraum mit lauwar-
mem Essigwasser auswischen. Auf keinen
Fall Seife, scharfe, kérnige, soda- oder I6se-
mittelhaltige Putzmittel verwenden.

Der richtige Standort

/\ WARNUNG

Gefahr durch Kaltemittel!

Im Kaltemittel-Kreislauf Ihrer Kihl-Ge-
frier-Kombination befindet sich das um-
weltfreundliche, aber brennbare Kalte-
mittel Isobutan (R600a). Mechanische
Eingriffe in das Kaltesystem sind nur
autorisierten Fachkraften erlaubt.

* Damit im Falle eines Lecks im Kalte-
mittelkreislauf kein entziindliches Gas-
Luft-Gemisch entstehen kann, muss
der Aufstellraum laut Norm EN 378 ei-
ne MindestgroRe von 1 m? je 8 g Kalte-
mittel haben. Die Menge an Kaltemittel
in lhrer Kihl-Gefrier-Kombination fin-
den Sie auf dem Typenschild.

» Stellen Sie keine warmeabgebenden
Gerate wie Mikrowellen, Toaster etc.
auf die Kuhl-Gefrier-Kombination.
Achten Sie darauf, dass die Luftungs-
schlitze nicht verstellt werden. Betrei-
ben Sie keine elektrischen Gerate in-
nerhalb des Kihl- oder Gefrierraums.

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr beim Transport!
Die Kuhl-Gefrier-Kombination ist sehr
schwer und kann Sie verletzen, wenn
sie lhnen z. B. auf die FuRRe fallt.

* Nehmen Sie beim Transport, bei der
Aufstellung und Ausrichtung die Hilfe

einer weiteren Person in Anspruch.

Gerat vorbereiten

Beschadigungsgefahr!
Unsachgemaler Umgang mit der
Kuhl-Gefrier-Kombination kann zu Be-
schadigungen fuhren.

* Transportieren Sie die Kuhl-Gefrier-
Kombination moglichst nur in einer
Schraglage von maximal 45 °.

* Kippen Sie die Kihl-Gefrier-Kombi-
nation maoglichst nicht in die Horizon-
tale.

* Verwenden Sie beim Entfernen der
Schutzfolie von der Turoberflache
keine spitzen Gegenstande.

Die Kihl-Gefrier-Kombination ist fiir eine Um-
gebungstemperatur zwischen 16 °C und 38 °C
ausgelegt.

Um die groftmogliche Kihlleistung bei gerings-
tem Energieverbrauch zu erzielen, sollte der
Standort:

— ein nicht zu warmer, trockener, gut beliifteter
Raum sein.

— nicht direkt von der Sonne beschienen
werden.

— mindestens 10 m® groR sein.
Unglnstig ist ein Platz unmittelbar neben einem

Ofen, Herd oder Heizkorper. Die Mindestab-
stande zu solchen Geraten betragen:

— zu Elektroherden: 10 cm.

— zu Ol- und Kohleherden: 10 cm.

— zu Kihlgeraten: 10 cm.

— zu Wasch-/Geschirrspulmaschinen: 10 cm.
— zu Wanden: 10 cm.

Kdénnen diese Abstande nicht eingehalten wer-
den, muss eine Isolierplatte dazwischengestellt
werden. Ist im Aufstellungsraum eine Ful3bo-
denheizung installiert, eine Isolierplatte aus

festem Material unter die Kihl-Gefrier-Kombi-
nation legen.
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Vorbereitung Gerat an die Wasserversorgung anschlieRen

Gerat an die Wasserversorgung anschlieBen

/\ VORSICHT

Gefahr von Wasserschaden!

Die Kuhl-Gefrier-Kombination ist auf ei-
nen Wasserdruck von 2 — 7 bar ausge-
legt. Bei einem hoheren Wasserdruck
muss ein Druckminderer eingebaut
werden.

* Falls Sie — wie die meisten Haushal-
te — an das offentliche Wassernetz
angeschlossen sind, erkundigen Sie
sich bei lhrem Wasserwerk nach
dem Wasserdruck.

» SchlieRen Sie die Kihl-Gefrier-Kom-
bination nicht an den Wasserhahn
oder die Mischarmatur eines Heil}-
wasserbereiters an (Durchlauferhitzer,
druckloser Boiler etc.).

* Verlegen Sie den Zulaufschlauch
knickfrei, und schlief3en Sie ihn sorg-
faltig an.

* Verwenden Sie keinen alten, bereits
vorhandenen Schlauch.

» Wenn der beiliegende Zulaufschlauch
zu kurz ist, verlangern Sie ihn nicht,
sondern bestellen Sie einen langen
Schlauch bei unserem TECHNIK-
SERVICE

Fir die Wasserversorgung benétigen Sie einen
Wasserhahn mit einem ,3/4 Zoll“-Schrauban-
schluss.

@ .
v

14

1. Schlauchende 14 des blauen Adapter-
schlauchs in den 3/4-Zoll-Schrauban-
schluss 13 schieben.

2. 3/4-Zoll-Schraubanschluss 13 handfest an
Wasserhahn anschlief3en.

: [
.

3. Verschlusskappe 16 vom weilten Gerate-
schlauch abziehen.

4. Schlauchende des weilRen Gerateschlauchs
in die Schlauchkupplung 15 schieben.
5. Ggf. Schlauch mit Schellen an der Wand

befestigen, um zu verhindern, dass jemand
daruber stolpert.

6. Wasserhahn vorsichtig aufdrehen, um zu
Uberprifen, ob die Leitung dicht ist.
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Gerat ausrichten

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr beim Transport!
Die Kuhl-Gefrier-Kombination ist sehr
schwer und kann Sie verletzen, wenn
sie lhnen z. B. auf die FuRRe fallt.

* Nehmen Sie beim Transport, bei der
Aufstellung und Ausrichtung die Hilfe

einer weiteren Person in Anspruch.

Die Kuhl-Gefrier-Kombination muss auf einem
ebenen, festen Untergrund stehen. Uberpriifen
Sie den Stand der Kiihl-Gefrier-Kombination
am besten mit einer Wasserwaage. Beim Off-
nen der Tiren darf sich die Kiihl-Gefrier-Kom-
bination nicht bewegen.

Unebenheiten des Untergrunds

ausgleichen

Unebenheiten des Untergrunds kénnen Sie
Uber die beiden vorderen StellfiiRe ausgleichen.

1. Tlren schlieRen.

2. Kuhl-Gefrier-Kombination leicht nach hinten
kippen.

NN

3. StellfiRe hinein bzw. herausdrehen, bis die
Kihl-Gefrier-Kombination senkrecht ausge-
richtet ist.

4. Kuhl-Gefrier-Kombination wieder gerade
hinstellen und Ausrichtung mit einer Was-
serwaage prufen.

Gerat ausrichten

Turen justieren

Es kann vorkommen, dass die Tiren nicht auf
gleicher Hohe stehen, auch wenn die Kuhl-
Gefrier-Kombination selbst vollkommen waa-
gerecht ausgerichtet ist. In diesem Fall kbnnen
Sie die Stellung der Tiren justieren, indem Sie
die Tur des Kihlraums um bis zu 5 mm absen-
ken oder anheben.

1. Tir des Kiuhlraums weit 6ffnen.

Am unteren Scharnier ist nun zwischen Tur
und Kihlschrankwand die Kreuzschlitz-
schraube (a) zu sehen.

2. Schraube (a) mit 2 Umdrehungen ldsen.
[T

absenken

3. Mutter (b) mit dem mitgelieferten Schrau-
benschlissel so weit in die gewlinschte
Richtung drehen, bis sich die Turen auf glei-
cher Hoéhe befinden.

4. Schraube (a) wieder fest anziehen.

Scharnierblende montieren

* Mit den 3 mitgelieferten Schrauben Schar-
nierblende am Geratesockel befestigen.
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Bedienung Inbetriebnahme

Inbetriebnahme
Temperatur im Gefrierraum
einstellen
Beschadlgqusgefahr! . Crz TEMP, I p—_—
UnsachgemalRer Umgang mit der 1117 :
Klhl-Gefrier-Kombination kann zu Be- QuICk FRZ. e VACATION B
schadigungen flhren. —_— Shving —
- Lassen Sie die Kiihl-Gefrier-Kombi- B oceorrdy | &) g LY
nation nach ihrem Transport erst ca. . .
6 Stunden in ihrer normalen Lage 1. Zym Einstellen der Gefr!erraumt:amperatgr
stehen, bevor Sie sie in Betrieb neh- i\'e T?StedFR(Z;'-';E_Mr' e'”m"’][' d';‘l_c"lzn' Die
men. Dadurch hat das Schmiermittel nzelge derLsemer emper‘? Hroin o
geniigend Zeit, um in den Kompres- 2. Taste FRZ.TEMP. so oft drlicken, bis die ge-
sor zurtickzuflieRen. w[]nschte Temperatur angezeigt wir.d. .
Erfolgt innerhalb von 5 Sekunden keine wei-
* Netzstecker an eine vorschriftsmafig instal- tere Eingabe, stoppt das Blinken und die Ein-
g%rt: S’E]%CZ(;OSG anSChlieBen (220 - 240 V~ Ste"ung |St gespeichert_
Z, .

Zur Verflugung stehen die Temperaturein-
Die ideale Temperatur im Kiihlraum liegt bei stellungen:

+6 °C, im Gefrierraum bei -18 °C. P BRI

Temperatur im Kiihlraum

einstellen
= Kaltwasser- und Eisabgabe
REF.TEMP. -
ALry-@ ,R-E;;E-M; - vorbereiten
vacaToN@® | _1I_I QUICK REF. 1. SchlieRen Sie die Kiihl-Gefrier-Kombination
ENERGY__ . .
SAVING QUICK REF. an die Wasserversorgung an, wie im Ab-
, ENERGY SAVING schnitt ,Gerat an die Wasservesorgung an-
o L é
&l b & unock i schlief’en” beschrieben.
1. Zum Einstellen der Kiihiraumtemperatur die _
Taste REF.TEMP. einmal driicken. Die Anzei-
ge der Kihltemperatur blinkt. \ A
2. Taste REF.TEMP. so oft driicken, bis die ge- , l)
lee—xn—

wiinschte Temperatur angezeigt wird.
Erfolgt innerhalb von 5 Sekunden keine wei-
tere Eingabe, stoppt das Blinken und die Ein- \)
stellung ist gespeichert.

Zur Verfiigung stehen die Temperatureinstel-

lungen:
. N .8 - R N . - =-. *) Die geeigneten MaRnahmen zur Beseitigung von
- Stoérungen werden im Abschnitt ,Pflege und War-

tung® und im Abschnitt ,Hinweise zur Benutzung
des Eisbereiters” beschrieben.

2. Die Verschlussbox 17 aus der Innenseite der
Gefrierraumtir entfernen. Verschlussbox 17
gut aufbewahren, damit Sie den Wasser-
und Eisspender ggf. verschliel3en kdnnen.
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Inbetriebnahme Bedienung

%o u T N T o Gerat abschalten, ohne die
4 ENEROY_ TS ——— Stromzufuhr zu unterbrechen
FrCh & 2 ke & UNLOCK () ENERS
— /I VORSICHT
( ice oFF DISPENSER = Gesu ndheitsgefahr!
Durch falsche Handhabung, unzurei-

1. Taste DISPENSER so oft driicken, bis die chende Kiihlung oder Uberlagerung

Anzeige 4 leuchtet. kdnnen die eingelagerten Lebensmittel
2. Wasser so lange (Vgl. Abschnitt ,\Wasser verderben. Bei deren Verzehr besteht

und Eis entnehmen®) zapfen, bis es blasen- die Gefahr einer Lebensmittelvergif-

frei gezg_pft werden kann. Dieses Wasser tung.

wegschutten.

3. Um die Eisherstellung zu starten, Taste ICE » Uberpriifen Sie nach e,mer_n eventu-
OFF driicken. Auf dem Display verschwindet ellen Stromal.JsfaII, ob die .elngelager-
die Anzeige ICE OFF (1). ten Lebensmittel noch geniel3bar sind.

Verbrauchen Sie angetaute Lebens-

mittel sofort.

Weitere Funktionen « Frieren Sie auf- oder angetaute Le-

bensmittel nicht wieder ein.

Kiihl-Gefrier-Kombination sperren / - Entsorgen Sie nach einem eventu-

entsperren ellen Stromausfall eingefrorene Le-

ALARN— @ ;-E;;E-M; e bensmittel, die erkennbar angetaut
VickioN@ | 710 QUICK ReF sind.

SARG - I — « Nehmen Sie — auch bei einem nur

& Ly L @uockg e voriibergehenden Abschalten — des

LOCKIUNLOGK Gefrier- bzw. Kuihlraums die Lebens-

mittel aus dem Gefrier- bzw. Kuhl-

Die Kihl-Gefrier-Kombination ist gegen unbe- raum der Kuhl-Gefrier-Kombination,

absichtigte Anderungen der Einstellungen gesi- und lagern Sie sie in einem ausrei-

chert. Zum Andern der Einstellungen die Kuhl- chend kiihlen Raum oder einem an-

Gefrier-Kombination entsperren. .
! et P deren Kuhlschrank.

* Um die Kihl-Gefrier-Kombination zu ent- . o
sperren, Taste LOCK/UNLOCK 3 Sekunden Ulm den Kihlraum nur k_urzfrlstlg aulder Be-
lang driicken. Die Anzeige UNLOCK (g leuchtet ngg;ghthen' ohne die Stromzufuhr zu un-
auf, und ein Signalton ertont. Die Tasten des ’

Bedienfelds sind jetzt freigegeben. + Taste REF.TEMP 3 Sekunden lang driicken.

Ein Signalton ertont, und die Temperaturan-

» Um die Sperrung wiederherzustellen, noch- zeigen auf dem Display wechseln auf ,— —*.

mals 3 Sekunden lang die Taste LOCK/

UNLOCK driicken. Ein Signalton ertont, und * Um die Sperrung aufzuheben, Taste REF.
die Anzeige & Lock erscheint. TEMP erneut 3 Sekunden lang dricken. Ein

Signalton ertdnt, und die Temperaturanzei-
gen auf dem Display erscheinen wieder.
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Bedienung

Inbetriebnahme

Um den Kihlraum langerfristig auRer Betrieb
zu nehmen (z.B. wahrend des Urlaubs), ohne
die Stromzufuhr zu unterbrechen,

+ Taste VACATION drucken. Ein Signal-
ton ertdént, und die Temperaturanzei-
ge auf dem Display wechseln auf ,— —*
Gleichzeitig erscheint die Anzeige VacationE

* Um die Sperrung aufzuheben, Taste REF.
TEMP erneut 3 Sekunden lang dricken.
Ein Signalton ertdnt, und die Temperaturan-
zeigen auf dem Display erscheinen wieder.

Standby-Funktionen

— Wenn 1 Minute lang keine Taste gedruckt
oder eine Tur gedffnet wurde, schalten sich
alle Display-Anzeigen ab.

— Wenn die Kihlraum- und/oder Gefrierraum-
tir langer als 1 Minute gedffnet ist, ertont
ein Signalton.

— Wenn Sie die Tir des Gefrierraums 6ffnen,
deaktivieren Sie die gewahlte Wasser- bzw.
Eisentnahme-Funktion. Die Anzeige fur die
Entnahme von Eiswdrfeln, zerstoRenem Eis
oder Kaltwasser erlischt.

Energie sparen

Um die groRtmaogliche Kihlleistung bei gerings-
tem Energieverbrauch zu erzielen,

» Taste ENERGIE SAVING driicken. Ein Signal-
ton ertdnt und in der Anzeige leuchtet EXRE =8
auf. Die Temperatur im Gefrieraum ist auf
-15 °C, im Kihlraum auf 7 °C eingestellt.

Hinweis: Verwenden Sie eine Gefrierraumtem-
peratur warmer als -18 °C nur zur kurzfristigen
Lagerung!

Eingefrorene Lebensmittel brauchen dauerhaft
eine gleichmafige Lagertemperatur von -18 °C,
um optimal gelagert zu werden.

Die Temperaturen in der Kihl-Gefrier-Kombi-
nation und damit der Energieverbrauch kdnnen
ansteigen,

— wenn die Turen und/oder die Tirklappe 11
haufig oder lange gedffnet werden.

— wenn die Raumtemperatur Uber- oder unter-
schritten wird.

— abhangig vom gewahlten Standort.

— wenn das Barfach 12 entfernt und weiterhin
Kuhlgut durch die Turklappe 11 enthommen
wird.
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Kuhlen und Einfrieren

Tipps fur das Kiihlen

— Damit Aroma und Frische der Nahrungsmit-
tel im Kihlbereich erhalten bleiben, legen
oder stellen Sie alle zu kiihlenden Lebens-
mittel nur verpackt in den Kihlbereich. Ver-
wenden Sie spezielle Kunststoffbehalter fur
Lebensmittel oder handelslbliche Folien.

— Lassen Sie warme Lebensmittel abkuihlen,
ehe Sie sie in den Kiihlbereich stellen.

— Legen Sie die Lebensmittel

— so in den Kuhlbereich, dass die Luft frei
zirkulieren kann. Decken Sie die Ablagen
nicht mit Papier o. a. ab.

— nicht direkt an die Rickwand. Sie kon-
nen sonst an der Rickwand festfrieren.

— Legen Sie ein Kihlschrankthermometer auf
die Glasablage lber dem Frischkihlfach,
um die richtige Temperatur kontrollieren zu
kénnen. Optimal sind etwa 6 °C.

— Obst/Gemuse: Frisches Obst und Gemilise
in die Frischkuhlfacher legen.

— Auf der Glasablage Uber dem Frischkihl-

Kihlen und Einfrieren Bedienung

2. Um die Auswahl QUICK REF. zu bestéti-

gen, Taste LOCK/UNLOCK dricken.

3. Wenn der Inhalt des Schnellkiihifachs ausrei-

chend gekdihlt ist, Taste QUICK REF. noch-
mals driicken, die Anzeige [T QUICKREF. 3
blinkt.

4. Taste LOCK/UNLOCK zur Bestatigung

driicken.

Barfach

Beschadigungsgefahr!
Unsachgemaler Umgang mit der
Kuhl-Gefrier-Kombination kann zu Be-
schadigungen fuhren.

» Verwenden Sie Sockel, Schubfacher,
Turen, Klappen etc. nicht als Trittbrett
oder zum Abstltzen.

fach ist es am kaltesten. Dies ist guinstig fur
Frischfleisch, Wild, Gefligel, Speck, Wurst
und rohen Fisch.

Sie minimieren den Kalteverlust im Kihlraum,
wenn Sie haufig gebrauchte Flaschen, Getranke-
kartons, Getrankedosen etc. im Barfach 12 auf-
bewahren.

— Gekochtes/Gebackenes auf die Glasabla-
gen legen.

— Im oberen Bereich und in den Turablagen
ist es am warmsten, giinstig fir streichfahi-
ge Butter und Kase.

— Stellen Sie sicher, dass Flaschen und
Getrankekartons gut verschlossen sind
und nicht auslaufen kénnen. Legen Sie
Flaschen und Getrankekartons in die Tir-
ablage oder in die daflr vorgesehenen
Flaschenablage.

— Stellen Sie haufig gebrauchte Flaschen und
Getrankekartons in das Barfach.

Schnelles Kiihlen

Wenn Sie z.B. mochten, dass eine Dose, die
Sie ins Schnellkihlfach gestellt haben, schnel-
ler gekuhlt wird,

1. Taste QUICK REF. driicken. Ein Signalton
ertont, und auf dem Display blinkt die An-
zeige [ QUICKREF. @. Die Einstellung der
Temperatur im Kihlraum wechselt auf 2°C.

Aanseatic HSBS 17690WEHA1W, HSBS 17690WEHA1S
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» Um das Barfach 12 zu 6ffnen, gegen die Tur-

klappe 11 drlicken, bis ein Klick zu héren ist.
Tuarklappe loslassen, das Barfach 12 6ffnet
sich.

Um das Barfach 12 zu schlief3en, Tlrklap-
pe 11 in Richtung Kihl-Gefrier-Kombination
drlicken, bis ein Klick zu héren ist. Turklappe
loslassen, das Barfach 12 ist verriegelt.
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Bedienung Kihlen und Einfrieren

Gefrierraumschalen

Wenn der Platz in den Gefrierraumschalen fir
Ihr Gefriergut nicht ganz ausreicht, kdnnen Sie
die Gefrierraumschalen herausnehmen und
das Gefriergut direkt in den Gefrierraum legen.

1. Die Gefrierraumschale bis zum Anschlag
herausziehen.

2. Die Gefrierraumschale vorn etwas anhe-
ben und herausnehmen.

Erstes Einfrieren /
Mehr als 10 kg einlagern

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Ein unsachgemaler Umgang mit der
Kuhl-Gefrier-Kombination kann zu Ver-
letzungen fuhren.

* Wenn Sie die gefrorenen Innenwan-
de oder Lebensmittel mit nassen
Handen berthren, kdnnen Sie sich
Ihre Haut verletzen. Auch bei trocke-
ner Haut sind Hautschaden maglich.
Benutzen Sie ein trockenes Tuch
zum Anfassen der Tiefkuhlkost.

* Bei direktem Kontakt mit dem Ge-
friergut besteht Verbrennungsgefahr
durch Tieftemperaturen. Nehmen Sie
deshalb keine Eiswrfel oder Eis am
Stiel direkt aus dem Gefrierraum in
den Mund.

Beschadigungsgefahr!
Unsachgemaler Umgang mit der
Kuhl-Gefrier-Kombination kann zu Be-
schadigungen fuhren.

* Frieren Sie keine kohlensaurehalti-

gen Getranke ein! Wasser dehnt sich
im gefrorenen Zustand aus und kann
den Behalter sprengen.

* Frieren Sie hochprozentigen Alkohol

nur fest verschlossen ein.

 Lagern Sie keine Glas- oder Metall-

gefalle mit Flussigkeit ein.

Zeit ,,.Schnelles Einfrieren“
einstellen

1.

Taste QUICK FRZ. driicken. Auf dem
Display blinkt ,Schnelles Einfrieren*

QUICKFRZ. 8. In der Anzeige FRZ.TEMP.
ist die Dauer des Vorkuhlens in Stunden zu
sehen.

. Um die Dauer zu andern, so oft Taste

QUICK FRZ. driicken, bis die gewinschte
Zeit angezeigt wird. Zur Verfligung stehen
die Zeiteinstellungen:

Schnelles Einfrieren

1.

Gefrierraum vor dem Einlagern der Le-
bensmittel vorkiihlen: Taste QUICK FRZ.
dricken. Auf dem Display blinkt ,Schnelles
Einfrieren” [NQUICKFRZIIER. Die Anzeige
FRZ.TEMP. zeigt die Zeit des Vorkihlens in
Stunden an.

. Solange die Anzeige [ QUICKFRZ. €8 blinkt,

Taste LOCK/UNLOCK zum Bestatigen
»Schnelles Einfrieren” driicken. Auf dem
Display leuchtet [TQUICKFRZ."E8. Die Anzei-
ge FRZ.TEMP. zeigt die Gefriertemperatur
-24°C an.

. Betragt die Temperatur -18 °C (mit einem

Kuhl-/Gefrierthermometer kontrollieren),
kann bereits tiefgekihlte Ware eingelagert
werden.
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4.

Betragt die Temperatur -22 °C, kénnen
frische Lebensmittel eingelagert werden.
Die Temperatur im Gefrierraum steigt kurz-
fristig an.

. Nach weiteren 24 Stunden ist die Ware bis

in den Kern gefroren.

. »Schnelles Einfrieren“ endet nach Ablauf des

eingestellten Zeitraums. Zum vorzeitigen
Abbruch Taste QUICK FRZ. driicken. Um
den Abbruch zu bestatigen, Taste LOCK/
UNLOCK driicken.

Tipps zum Einfrieren

Damit Geschmack und Nahrwert lhrer Tiefkuhl-
kost erhalten bleiben, Ihre Kihl-Gefrier-Kombi-
nation nicht zu viel Strom verbraucht und der
Gefrierraum nicht unnétig oft abgetaut werden
muss, beachten Sie bitte:

Aanseatic HSBS 17690WEHA1W, HSBS 17690WEHA1S

Tiefklhlkost braucht eine gleichmaflige
Lagertemperatur von -18 °C.

Als Richtwert fur diese Kihl-Gefrier-
Kombination gilt: Innerhalb von 24 Stunden
kdnnen max. 10 kg frische Ware eingefro-
ren werden.

Nur qualitativ einwandfreie Lebensmittel
einfrieren, die ihren Eigenschaften entspre-
chend vorbereitet, portioniert und verpackt
wurden.

Auch Fertiggerichte mdglichst in Portions-
gréRen einfrieren. Kleine Mengen frieren
schneller bis zum Kern durch. AulRerdem ist
es wirtschaftlicher, mehrere kleine Portio-
nen einzufrieren, als den Rest einer groflen
Portion wegzuwerfen.

Fleisch, Gefligel und Fisch roh oder zu-
bereitet in haushaltsgerecht portionierten
Mengen einfrieren und spater im Kihl-
schrank auftauen. Darauf achten, dass z. B.
Fleisch nicht in der eigenen Auftauflissig-
keit liegt.

Frische und zubereitete Speisen ungesalzen
und ungewdrzt einfrieren. Ungesalzen ein-
gefrorene Lebensmittel haben eine langere
Haltbarkeit.

Damit Tiefkiihlkost nicht austrocknet, Fremd-
geschmack annimmt oder auslauft, wider-
standsfahiges Verpackungsmaterial verwen-
den, d. h. luft- und flissigkeitsundurchlassig,
nicht zu steif, gut verschlieBbar und zu be-
schriften.

Kihlen und Einfrieren

— Beim Einlagern fertiger Tiefkiihlkost die An-

weisungen des Herstellers beachten.

— Empfohlene Lagerzeiten und -temperaturen

einhalten.

— Darauf achten, dass frische Lebensmittel

beim Einlagern nicht mit bereits eingefrore-
ner TiefkUhlkost in Berihrung kommen, da
diese antauen konnte.

— Zubereitete Lebensmittel abkihlen lassen,

bevor sie eingefroren werden. Das spart
nicht nur Energie, sondern vermeidet auch
UbermaRige Reifbildung in der Kiihl-Gefrier-
Kombination.

— Keine vollen Getrankeflaschen einfrieren.

Flussigkeiten dehnen sich beim Gefrieren
aus und die Flaschen kénnen platzen.

Glasablagen umsetzen

1. Glasablage anheben und herausnehmen.

2. Glasablage an neuer Position von oben

Uber die seitlichen Halterungen fiihren.
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Bedienung

Wasser und Eis entnehmen

Wasser und Eis entnhehmen

/\ VORSICHT

Gesundheitsgefahr!

Der Wasserfilter filtert nur Schwebstof-
fe aus dem Wasser; er totet keine Bak-
terien oder Mikroben ab.

» Schlie3en Sie daher die Kuhl-Gefrier-
Kombination nur an die Trinkwasser-
versorgung an.

* Wenn der Eiswurfelbereiter zum ers-
ten Mal in Betrieb genommen wird,
benutzen Sie die Eiswurfelproduktion
der ersten 6 Stunden nicht.

* Wenn Sie den Wasserspender (Eis
oder Kaltwasser) langere Zeit nicht
benutzt haben, tauschen Sie das
Wasser komplett aus.

» Tauschen Sie den Filter regelmalig
aus — Ublicherweise nach langstens
6 Monaten.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!
Bedienungsfehler konnen zu Verletzun-
gen fuhren.

» Fassen Sie nicht in den Eis- bzw.
Kaltwasserauslass.

* FUhren Sie keine Gegenstande wie
z.B. Messer, Gabeln oder dergleichen
in den Eis- bzw. Kaltwasserauslass
ein.

* Gehen Sie beim Reinigen des Mahl-
werks im Eisauslass vorsichtig vor.

* Benutzen Sie keine dinnwandigen
Glaser oder Tassen, um Eis zu ent-
nehmen. Diese konnen z.B. durch
den Temperaturunterschied brechen
und so zu Verletzungen flhren.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Ein unsachgemalier Umgang mit der
Kuhl-Gefrier-Kombination kann zu Ver-
letzungen fuhren.

* Bei direktem Kontakt mit dem Ge-
friergut besteht Verbrennungsgefahr
durch Tieftemperaturen. Nehmen Sie
deshalb keine Eiswturfel oder Eis am
Stiel direkt aus dem Gefrierraum in
den Mund.

Allgemeine Beschreibung der

Funktion des Eisbereiters

Wenn der Gefrierraum die eingestellte Tempe-
ratur erreicht hat, lauft Wasser in die Eisscha-
le und gefriert in den Kammern zu Eiswiirfeln.
Dabei werden jeweils etwa 10 Eiswirfel herge-
stellt. Wenn die Eiswirfel fertig sind (also das
Wasser gefroren ist), wird die Eisschale gekippt,
und die Eiswdurfel fallen in den Eiswdrfelbehal-
ter. Dieser Prozess wiederholt sich pro Tag etwa
12 — 13 Mal. Wenn der Eiswurfelbehalter voll ist,
werden keine neuen Eiswirfel produziert.

Nach der ersten Inbetriebnahme dauert es ca.
6 Stunden, bis zum ersten Mal Eiswurfel verfug-
bar sind.

Um zerstolRenes Eis herzustellen, werden die
Eiswurfel in Bruchstlicke von wenigen Millime-
tern zerkleinert. Dies geschieht in einem Mahl-
werk, das sich innerhalb des Eiswurfelbehalters
befindet.

Hinweise zur Benutzung des
Eisbereiters

— Bei der Herstellung von Eiswiirfeln und zer-
stollenem Eis kommt es zu Gerauschent-
wicklung: Das Wasserventil summt; Wasser
stromt in die Eisschale; das Mahlwerk
zerkleinert Eiswurfel oder fertige Eiswurfel
fallen in den Eiswirfelbehalter. Diese Ge-
rausche sind normal.

— Bei der Entnahme von Eiswiirfeln kann es
zu knallenden Gerauschen kommen. Dies
ist ebenfalls kein Anlass zur Beunruhigung.
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Wasser und Eis entnehmen Bedienung

— Es ist moglich, dass die Eiswirfel im Wasser enthehmen
Eiswurfelbehalter zusammenkleben. Ent- .

o . Um gekuhltes Wasser zu entnehmen,
nehmen Sie in diesem Fall den Eiswurfel- o ———
bereiter, und trennen Sie die verklumpten .’°C II i_ﬂ_i"c auic
Eiswdrfel z.B. durch vorsichtigen Druck mit
Hilfe eines Plastik- oder Holzl6ffels. Weitere . ENERG
Méglichkeiten werden im Abschnitt , Eiswiir- L Unookfn

felbehalter reinigen” beschrieben. Lock

— Um zu verhindern, dass der Motor des Eis- ) IcE oFF DISPENSER
bereiters Uberhitzt, stoppt die Enthahme
von Eis nach ca. 1 Minute. Warten Sie in 1. Taste DISPENSER so oft driicken, bis die
diesem Fall einen Moment, bis der Motor Anzeige 14 aufleuchtet.
seine Betriebstemperatur erreicht hat. Be-
nétigen Sie groRere Mengen an Eiswiirfeln,
entnehmen Sie diese direkt dem Eiswirfel-
behalter. Wie Sie den Eiswiurfelbehalter aus
dem Gefrierraum herausnehmen, ist im Ab-
schnitt ,Eiswurfelbehalter reinigen® erklart.

— Wenn im Eiswurfelbehalter nicht genug
Eiswiirfel vorhanden sind, kann es vorkom-
men, dass kein Eis entnommen werden
kann. Warten Sie in diesem Fall bitte ab, bis
frische Eiswurfel produziert sind.

— Um schlechten Gerilichen oder schlechtem
Geschmack von Eiswurfeln vorzubeugen,
reinigen Sie den Eiswirfelbehalter regel-
maRig. 2. Das Gefal gegen das Enthahme-Pad 18

driicken.

Gekulhltes Wasser beginnt in das Gefal} zu

flieRen.

— Wasser und Eis kénnen Sie nur entnehmen,
wenn die Tur des Gefrierraums geschlos-
sen ist. Beim Offnen der Gefrierraumtir
wahrend der Entnahme, wird die Wasser- 3. Um den Wasserfluss zu beenden, das Gefald
bzw. Eisentnahme automatisch beendet. vom Entnahme-Pad 18 nehmen.

Die Anzeige &, |2 oder K¢ erlischt und
muss erneut Uber die Taste DISPENSER
gewahlt werden.
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Bedienung

Wasser und Eis entnehmen

ZerstoRenes Eis (Crushed Ice)

entnehmen
Um zerstoRenes Eis zu entnehmen,

ENERG
UNLOCK ()

LOCKN

( ice oFF

DISPENSER

1. Taste DISPENSER so oft driicken, bis das
Symbol |2 erscheint.

2. Das GefaR dicht an die Offnung des Eisspen-
ders halten, um ein seitliches Danebensprit-
zen zu verhindern.

3. Gefall gegen das Entnahme-Pad 18 driicken.
Das Gefal} fillt sich mit zerstoRenem Eis.

4. Um den Eisfluss zu beenden, das Gefall vom
Entnahme-Pad 18 nehmen.

Eiswiirfel entnehmen
Um Eiswdirfel zu entnehmen,

( Ice oFF

ENERG
UNLOCK &

=

LOCKN

—_—

DISPENSER

1. Taste DISPENSER so oft drticken, bis das
Symbol I&) aufleuchtet.

18

2. Gefalk gegen das Entnahme-Pad 18 driicken.
Eiswirfel beginnen in das Gefal} zu fallen.

3. Um die Eiswiurfelabgabe zu beenden, das
Gefalt vom Entnahme-Pad 18 nehmen.

Eiswirfelbereiter sperren

Wenn Sie die Funktionen zur Wasser- und Eis-
entnahme langere Zeit nicht nutzen, kdnnen Sie
den Eiswiurfelbereiter sperren:

FRZ. - -’ '-’ C II VACATION &} -‘
NERGY__
- QUICK FRZ. B SAVING Qu

FION

B ceorrch & 2 e &u
RESET
() Ice oFF DISPENSER

1. Taste ICE OFF driicken. Ein Signalton er-
tont. Die Anzeigen Ice off () leuchtet auf.

I:I
=
L

4

2. Den Eisspender mit der Verschlussbox 17
verschlieRen, um Energie zu sparen.

3. Zum Entsperren des Eiswurfelbereiters
Verschlussbox 17 entfernen, Gefrierraumtir
schlieBen und erneut Taste ICE OFF drlicken.
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Pflege und Wartung

Pflege und Wartung

/\ WARNUNG

Explosionsgefahr!

Abtausprays kénnen explosive Gase
bilden, kunststoffschadigende Kom-
ponenten enthalten und gesundheits-
schadlich sein.

» Verwenden Sie nie Abtausprays.

/\ WARNUNG

Gesundheitsgefahr!

Ein Temperaturanstieg des Gefrierguts
wahrend des Abtauens kann die Le-
bensdauer des Gefrierguts verkurzen,

» Sorgen Sie dafur, dass das Gefriergut
wahrend der Abtauzeit ausreichend
kuhl zwischengelagert wird.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Unsachgemaler Umgang mit der Kihl-
Gefrier-Kombination kann zu Haut-
schaden und Verletzungen fuhren.

* Fassen Sie niemals mit nassen Han-
den an die Innenwande oder die ge-
frorenen Lebensmittel. Auch bei tro-
ckenen Handen sind Verletzungen
moglich.

* Nutzen Sie zum Herausnehmen der
Tiefklhlkost ein trockenes Handtuch.

* Gehen Sie beim Reinigen des Mahl-
werks im Eisauslass vorsichtig vor.

Beschadigungsgefahr!
Unsachgemaler Umgang mit der
Kuhl-Gefrier-Kombination kann zu Be-
schadigungen fuhren.

* Verwenden Sie keine elektrischen
Heizgerate, offene Flammen oder
Eiskratzer zum Abtauen. Die Iso-
lierung kdnnte schmelzen oder zer-
kratzt werden.

* Verwenden Sie zum Reinigen keine
atzenden und scheuernden Reini-
gungsmittel- oder -schwamme. Diese
kdnnen die Oberflachen beschadigen.
Empfehlenswert sind Allzweckreiniger
mit einem neutralen pH-Wert.

* Spritzen Sie die Kihl-Gefrier-Kom-
bination niemals mit einem Wasser-
strahl ab (z. B. Hochdruckreiniger).

» Achten Sie darauf, dass kein Reini-
gungswasser in die elektrischen Teile
dringt.

* Verwenden Sie nur weiche Tucher.

* Verwenden Sie Pflegemittel nur fur
die AuRenflachen.

* Die Turdichtung ist empfindlich gegen
Ol und Fett. Die Oberflachen werden
durch ungeeignete Reinigungsmittel
beschadigt. Fetten Sie daher die Tur-
dichtungen nicht ein.
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Bedienung Pflege und Wartung

AuRenwande und Turen reinigen

— Lackierte Oberflachen

Verwenden Sie nur eine leichte pH-neutrale
Seifenlauge. Niemals Scheuerpulver, soda-,
saure- oder I6semittelhaltige Putzmittel ver-
wenden.

Edelstahl-Oberflachen

Verwenden Sie spezielle Edelstahl-Reiniger
aus dem Fachhandel. Niemals Politur ver-
wenden!

Kiuhlbereich abtauen

Es ist nicht notwendig, den Kihlbereich abzu-
tauen. Denn der Kihlbereich lhrer hanseatic
Kihl-Gefrier-Kombination besitzt eine Abtau-
Automatik. Reif und Eis werden automatisch
abgetaut und das Tauwasser auf der Riickseite
der Kihl-Gefrier-Kombination in einer Tauwas-
serschale gesammelt. Durch die Warme des
Motors verdunstet das Tauwasser.

Achten Sie lediglich darauf, dass das Tauwas-
ser ungehindert durch die Ablauféffnung abflie-
Ren kann.

Kuhlbereich reinigen

1. Netzstecker ziehen.

2. Kuhlgut herausnehmen und in einen kihlen
Raum stellen.

3. FrischkUhlfacher, Tir- und Glasablagen he-
rausnehmen und in lauwarmem Wasser mit
etwas Spulmittel reinigen.

4. Zur Vorbeugung gegen Schimmelpilze ist
auch der Zusatz von Essig geeignet. (Reini-
gungsessig, Haushaltsessig oder Essiges-
senz).

5. Mit klarem Wasser nachwischen.
6. Trocken wischen und die Tur zum Liiften

noch einige Zeit offen lassen. Ablagen und
Facher wieder einsetzen.

7. Taste REF.TEMP. einmal drticken, die Tem-
peraturanzeige blinkt. Taste REF.TEMP. so
oft driicken, bis die gewiinschte Kihlraum-
temperatur angezeigt wird.

8. Kuhlgut wieder einlegen.

Gefrierraum abtauen und
reinigen

Feuchtigkeit aus den Lebensmitteln und der
Umgebungsluft schlagt sich im Innenraum der
Kihl-Gefrier-Kombination als Reif nieder.
Mindestens einmal im Jahr, spatestens aber,
wenn die Reifschicht ca. 4 mm dick ist, sollten
Eis und Reif an den Innenwanden des Gefrier-
raums entfernt werden. Andernfalls bildet das
Eis eine Isolierschicht, die die Kalteabgabe
erschwert und den Stromverbrauch ansteigen
lasst.

Tipp:

Tauen Sie den Gefrierraum im Winter ab,
wenn die Aulientemperaturen niedrig sind
und ahnlich tief wie die Temperatur im Ge-
frierraum ist. Dann kénnen Sie die Lebensmit-
tel auf dem Balkon o. A. lagern, solange Sie
die Kihl-Gefrier-Kombination reinigen.
Andernfalls kénnen Sie die Lebensmittel
kurzzeitig in einem kihlen Kellerraum lagern.
Optional kénnen Sie auch eine Isoliertasche
benutzen.

1. Mind. 3 Stunden vor dem Abtauen Taste
QUICK FRZ. driicken.
Taste LOCK/UNLOCK einmal driicken,
um ,Schnelles Einfrieren® zu bestatigen.
Die Tiefkiihlkost erhalt so eine Kaltereserve
und taut nicht so schnell auf.

2. Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Gefriergut herausnehmen. Dick in Zeitungs-
papier einwickeln und in einem Waschekorb
in einen kuhlen Raum stellen. Sie kdnnen
auch den Kuhlschrank verwenden.

4. Gefrierraumschalen herausnehmen.

Eine Schiissel mit heilkem, nicht kochen-
dem Wasser in den Gefrierraum stellen.
Das Abtauen wird dadurch beschleunigt.

6. Tur wahrend des Abtauens gedffnet lassen.
Einen Scheuerlappen vor die Kihl-Gefrier-
Kombination legen, um austretendes Tau-
wasser aufzufangen. Die Abtauzeit hangt
von der Dicke der Eisschicht ab. Erfah-
rungsgemaf kann nach ca. 1 Stunde mit
dem Reinigen der Kihl-Gefrier-Kombinati-
on begonnen werden.

7. Gefrierraumschalen in warmem Wasser
mit Spulmittel abwaschen. Griindlich ab-
trocknen.
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10.

1.

12.
13.

Innenraum mit warmem Spulwasser
auswischen. Beim Nachwischen einige
Tropfen Essig ins Wasser geben, um
Schimmelbildung vorzubeugen. Griindlich
abtrocknen.

Die Turdichtung mit klarem Wasser reinigen.
Grandlich abtrocknen.

Nach dem Reinigen alles, einschlief3lich
der Turdichtung, griindlich trocken reiben
und kurze Zeit luften.

Netzstecker wieder in die Steckdose stecken
und Taste QUICK FRZ. drlicken.

Taste LOCK/UNLOCK einmal driicken, um
»ochnelles Einfrieren“ zu bestatigen.

Gefriergut wieder einlegen.

Sobald eine Temperatur von -18° C erreicht

ist, Taste FRZ.TEMP. driicken, die Anzeige

der Gefriertemperatur blinkt.

Taste FRZ.TEMP so oft driicken, bis die ge-
winschte Gefrierraumtemperatur angezeigt
wird.

Turdichtungen kontrollieren

und reinigen

Turdichtungen regelmafig kontrollieren, damit
keine warme Luft in die Kihl-Gefrier-Kombina-
tion eindringt.

1.

Zur Prifung ein diinnes Stiick Papier an
verschiedenen Stellen einklemmen. Das
Papier muss sich an allen Stellen gleich
schwer durchziehen lassen.

. Falls die Dichtung nicht Gberall gleichmaRig

anliegt: Dichtung an den entsprechenden
Stellen vorsichtig mit einem Haartrockner
erwarmen und mit den Fingern etwas he-
rausziehen.

. Verschmutzte Dichtungen nur mit klarem

Wasser reinigen.

Eiswurfelbehalter reinigen
Es kann sein, dass die Eiswirfel im Eiswir-

fel

behalter verklumpt sind oder aus anderen

Grunden den Auslass blockieren. In diesem Fall
wird es notig, den Eiswurfelbehalter zu reinigen
bzw. die Blockade zu beseitigen.

Pflege und Wartung Bedienung

1. Taste ICE OFF driicken, um den Eisbereiter
Zu sperren.

2. Netzstecker ziehen.

3. Eiswirfelbehélter 3 leicht anheben und waa-
gerecht herausziehen.

4. Ggf. vorhandene Eiswiirfel im Abfluss ent-
sorgen.

5. Wenn nétig, Transportschnecke 19 im oder ge-
gen den Uhrzeigersinn bewegen, um verkante-
te Eiswiirfel oder andere Eis-Stiicke zu I6sen.

6. Eiswurfelbehalter 3 wieder einsetzen. Ggf.
Transportschnecke 19 im oder gegen den
Uhrzeigersinn bewegen, damit sie richtig in
den Mitnehmer 20 eingreift.

7. Tur des Gefrierraums schlielen.

8. Netzstecker wieder einstecken.

9. Taste ICE OFF drlicken, um den Eisbereiter
Zu entsperren.
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Bedienung Pflege und Wartung

Wasserfilter austauschen

Nach 6 Monaten ununterbrochenen Betriebs
blinkt die Anzeige & auf. Wenn dies geschieht,
sollten Sie den Wasserfilter austauschen.

1. Netzstecker ziehen.
2. Wasserzufuhr abstellen.

3. Um ggf. kleine Mengen an austretendem
Restwasser aufzufangen, ein Gefaf oder
ein Tuch auf die Glasablage unterhalb des
Filters legen.

=I=SN J

4. Wasserfilter 21 mit einer Viertelumdrehung
im Uhrzeigersinn I6sen und herausnehmen.

5. Schutzkappe am neuen Wasserfilter abneh-
men, neuen Wasserfilter einsetzen und mit
einer Viertelumdrehung gegen den Uhrzei-
gersinn festdrehen.

6. Wasserzufuhr wiederherstellen und Uber-
prifen, ob Wasser herauslauft. Ggf. Schritte
4 und 5 wiederholen.

7. Netzstecker wieder einstecken.

8. Um den Wasserfilter in Betrieb zu nehmen,
Taste FILTER RESET mehr als 3 Sekunden
lang drucken. Die Anzeige & erlischt und
die Kuhl-Gefrier-Kombination startet einen
neuen 6-Monats-Zyklus.

Wenn Sie vor Ablauf des 6-Monats-Zyklus den
Wasserfilter austauschen,

1. Schritte 1 bis 7 (siehe oben) ausfiihren.

2. Taste FILTER RESET mehr als 3 Sekunden
lang drucken.
Auch wenn die Anzeige & nicht blinkt, ist
dieser Schritt erforderlich, um den neuen
Wasserfilter in Betrieb zu nehmen.

Wasserfilterdaten

Durchflussmenge: 1,9 Liter pro Minute
(0,5 gpm)

Temperatur: 1°C - 38°C

Druck: 125 psi (862 kPa)

Funktion: Chemisch/Mechanisch
Kapazitat: 1136 Liter

Zertifizierung:

NSF/ANSI Standard 42 zur Verringerung
der Partikel der Klasse 3 (Sedimente, Chilor,
Geruch und Geschmack)

maximale Betriebsdauer: 6 Monate

Gerat ohne Wasserfilter betreiben

Sie konnen die Kuiihl-Gefrier-Kombination auch
ohne einen Wasserfilter betreiben. In diesem
Fall entfernen Sie den Wasserfilter,

1.

indem Sie die Schritte 1 bis 4 (siehe ,Was-
serfilter austauschen®) ausfuhren.

T
_

3.

2. Schraubanschluss 13 vom Wasserhahn ab-

schrauben.

Hinweis: Um austretendes Restwasser auf-
zufangen, ein Gefald unter den Wasserhahn
stellen.

Netzstecker wieder einstecken.
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Wenn's mal ein Problem gibt

Wenn's mal ein Problem gibt

Fehler suchen und beheben
Prifen Sie bitte anhand dieser Tabelle, ob Sie die festgestellte Stérung selbst beheben kénnen.

werden.

/\ WARNUNG

Stromschlag- und Verletzungsgefahr!
Durch unsachgemale Reparatur eines defekten Kiihlschranks wird der Reparateur
und der Benutzer in Gefahr gebracht.

 Lassen Sie nur autorisierte Fachkrafte den Kuhlschrank reparieren. Wenden Sie
sich im Zweifelsfall an unser EXPERTEN-TEAM.

» Fuhren Sie nur die Aktionen aus, die in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben

Problem

Mégliche Ursache

Losungen, Tipps

Kompressor und
Innenbeleuchtung
aus.

Steckdose hat keinen Strom.

Durch Anschluss eines anderen Gerats prifen.

Netzstecker sitzt nicht fest.

Festen Sitz des Netzsteckers kontrollieren.

Kompressor lauft
nicht, Innenbe-
leuchtung an.

Gewilinschte Temperatur ist er-
reicht.

Weiteres Kuhlen nicht erforderlich. Wenn die Innen-
Temperatur steigt, schaltet sich der Kompressor
selbsttatig ein.

Neuaufstellung.

Die Kihl-Gefrier-Kombination bendtigt 6 Stunden,
damit das Kaltemittel zur Ruhe kommt.

Kihl-Gefrier-
Kombination kuihlt
zu stark.

Falsche Temperatur-Einstellung.
Zu hohe Kihlstufe gewahit.

Niedrigere Kuhlstufe wahlen.

Kihl-Gefrier-
Kombination
kihlt nicht ausrei-
chend.

Falsche Temperatur gewahit.

Hohere Kiihlstufe wahlen.

Tur nicht fest verschlossen oder
Turdichtung liegt nicht voll auf.

Siehe ,Turdichtungen kontrollieren und reinigen®.

Kihl-Gefrier-Kombination steht in
der Nahe einer Warmequelle.

Isolierplatte zwischen Kuhl-Gefrier-Kombination
und Warmequelle stellen oder Standort wechseln.

Speisen wurden nicht abgekiihlt.

Nur abgekihlte Speisen einlegen.

Zuviel Ware auf einmal eingelegt.

Nicht mehr Ware als 10 kg auf einmal einlegen.

Im Gefrierraum hat sich eine dicke
Eisschicht gebildet.

Gefrierraum abtauen (siehe ,Gefrierraum abtauen
und reinigen®).

Umgebungstemperatur zu niedrig
oder zu hoch.

Umgebungstemperatur an Klimaklasse anpassen
(siehe letzte Seite).

Kompressor scheint defekt.

Hoéchste Kuhlstufe wahlen (-24 °C). Schaltet der
Kompressor nicht binnen einer Stunde ein, verstan-

digen Sie unser EXPERTEN-TEAM.

Kihl-Gefrier-
Kombination gibt
keine Eiswiirfel
ab.

Eiswirfel sind im EiswUlrfelbehal-
ter zusammengeklumpt.

Eiswurfelbehalter entnehmen und die verklumpten
Eiswurfel durch vorsichtigen Druck mit Hilfe eines
Plastik- oder Holzl6ffels trennen und aus dem Eiswur-
felbereiter entfernen. Nach der Reinigung Eiswdirfel-
bereiter wieder vollstandig einsetzen.

Kihl-Gefrier-
Kombination er-
zeugt Gerausche.

Betriebsgerausche sind funktions-
bedingt und zeigen keine Stérung
an.

Rauschen— Kalteaggregat lauft.

FlieRgerdusche — Kéltemittel fliel3t durch die Rohre.

Klicken — Motor schaltet ein oder aus.

Stérende Gerausche.

Festen Stand Uberprufen.

Gegenstande von der Kuhl-Gefrier-Kombination
entfernen.

Fremdkérper auf der Rickseite entfernen.

Innenraumbe-
leuchtung ist aus.

LED-Lampe ist defekt.

Kontaktieren Sie unser EXPERTEN-TEAM.
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Allgemeines

Unser Service

Unser Service

Sie sind fur den einwandfreien Zustand
der KuUhl-Gefrier-Kombination und die
fachgerechte Nutzung im Haushalt ver-
antwortlich.

» Schaden, die durch die Nichtbeachtung
dieser Gebrauchsanleitung entstanden

EXPERTEN-TEAM
Tel. 0 18 06 21 22 82
Mo. bis Fr. 7°° — 209 Uhr
Sa. 8% —16% Uhr
(Festnetz 20 Cent/Anruf, Mobilfunk max. 60 Cent/Anruf)

TECHNIK-SERVICE
Tel. 018 06 18 05 00
(0,20 €/Anruf Festnetz / Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)

sind, werden nicht anerkannt.

Bei Rickfragen und eventuellen Fehlfunktionen
der Kuhl-Gefrier-Kombination wenden Sie sich
bitte an unser EXPERTEN-TEAM.

Im Servicefall wenden Sie sich bitte an unseren
TECHNIK-SERVICE.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie wegen eines
Bedienfehlers den Kundendienst anrufen,
dann ist der Besuch auch wahrend der Ge-
wdbhrleistungs-/Garantiezeit furr Sie mit Kos-
ten verbunden.

Damit wir Ihnen schnell helfen kbnnen, nennen
Sie uns bitte bei einem Anruf:

Hanseatic Side by Side
Kihl-Gefrier-Kombination

Geratebezeichnung Bestellnummer
HSBS 17690WEHA1W | 708 864
HSBS 17690WEHA1S | 571 617

Hinweis
fiir unsere Kunden in Osterreich:
Bitte wenden Sie sich an die Fachbera-
tungs-Hotline Ihres Versandhauses.
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Umweltschutz leicht gemacht

Umweltschutz leicht gemacht

Unser Beitrag zum Schutz der

Ozonschicht

In dieser Kuhl-Gefrier-Kombination wurden
100% FCKW- und FKW-freie Kalte- und Auf-
schaummittel verwendet. Dadurch wird die
Ozonschicht geschiitzt und der Treibhaus-Ef-
fekt reduziert.

Auch Energie sparen schiitzt vor zu starker Er-
warmung unserer Erde. lhre neue Kihl-Gefrier-
Kombination verbraucht mit ihrer umweltver-
traglichen Isolierung und ihrer Technik wenig
Energie.

Verpackungs-Tipps

Unsere Verpackungen werden aus umwelt-
freundlichen, wiederverwertbaren Materiali-
en hergestellt: AuRenverpackung aus Pappe,
Formteile aus geschaumtem, FCKW-freiem Po-
lystyrol (PS), Folien und Beutel aus Polyathylen
(PE) und Spannbander aus Polypropylen (PP).
Sollten es Ihre rdumlichen Verhaltnisse zulassen,
empfehlen wir Ihnen, die Verpackung zumindest
wahrend der Garantiezeit aufzubewahren. Soll-
te die Kuhl-Gefrier-Kombination zur Reparatur
eingeschickt werden mussen, ist es nur in der
Originalverpackung ausreichend geschutzt.
Wenn Sie sich von der Verpackung trennen
mochten, entsorgen Sie diese bitte umwelt-
freundlich.

Entsorgung des Gerates

Altgerate dirfen nicht in den Hausmdll!

Sollte die Kihl-Gefrier-Kombination einmal
nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder
Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altge-
rate getrennt vom Hausmdll zu entsorgen und
z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/
seines Stadtteils abzugeben. Elektroaltgerate
werden dort kostenlos angenommen. Damit
wird gewahrleistet, dass die Altgerate fachge-
recht verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden.

Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier ab-
gebildeten Symbol gekennzeichnet.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden
Sie auch auf den Service-Seiten unseres aktu-
ellen Hauptkatalogs und auf unserer Internet-
seite unter der Rubrik ,Service".
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Technische Daten

Datenblatt fur elektrische Haushaltskihl- und Gefriergerate sowie entsprechende Kombinationsgerate
nach Verordnung (EU) Nr. 1060/2010, 643/2009 und DIN EN 62552

Hersteller
Geratebezeichnung

Hanseatic

Kiuhl-Gefrier-Kombination

HSBS 17690WEHA1TW,
HSBS 17690WEHA1S

Kategorie des Kuhlgerates 7, Kuhl-Gefriergerat
Energieeffizienzklasse " A+
Jahrlicher Energieverbrauch 2 398 kWh/Jahr

Summe der Nutzinhalte
Gefrierbereich / Stern-Einstufung

Modell

160 L/EX=2, 15 L / %

Kihlbereich (frostfrei) 337L
Lagerzeit bei Stérung 5,8 Stunden
Gefriervermogen 10 kg / 24 Stunden

Klimaklassen ® / Grenzwerte der Umgebungstemperaturen, fiir die
die Kihl-Gefrier-Kombination ausgelegt ist

Luftschallemission %

N, ST /16 °C bis 38 °C

47 dB(A) re 1pW

Leistung 180 W
Versorgungsspannung 220 V bis 240 V~/ 50 Hz
Stromverbrauch 1,5A
Geratemalie (Hohe x Breite x Tiefe) 176 cm x 90,2 cm x 75 cm
Leergewicht 114 kg
Kaltemittel R600a (Isobutan)
Kaltemittel Fullmenge 759
Schaummittel Zyklopentan

708 864 weil},

Bestell-Nr. 571 617 silberfarben

Dieses Gerat ist fur die Aufbewahrung von Lebensmitteln bestimmt und entspricht dem Lebensmittel-,
Bedarfsgegenstande- und Futtermittelgesetzbuch.

Dieses Gerat wurde gemal folgender Richtlinien entworfen, hergestellt und auf den Markt gebracht:
+ Sicherheitsanforderungen der ,Niederspannungsrichtlinie“ 2006/95/EG

 Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2004/108/EG.

Beachten Sie die landesspezifischen Normen und Regeln!

' Bewertung von A+++ (= niedriger Verbrauch) Deshalb achten Sie bitte auf die Einhaltung der

bis D (= hoher Verbrauch).

2 Auf der Grundlage von Ergebnissen der
Normprufung Uber 24 Stunden. Der tatséch-
liche Verbrauch hangt von der Nutzung und
vom Standort des Gerats ab. Ermittelt nach
Norm EN 153

3 Klimaklasse bedeutet, dass das Gerat
fur den Betrieb bei der genannten Umge-
bungstemperatur bestimmt ist. Ist bei den
Angaben zur Klimaklasse eine Kombination
angegeben, bedeutet dies bei einem Gerat,
bei dem z.B. die Kombination SN-ST an-
gegeben ist, dass es fur Temperaturen von
+ 10 °C bis + 38 °C geeignet ist.

Sinkt die Raumtemperatur wesentlich darun-
ter, schaltet das Gerat nicht so oft ein. Dies
bedeutet, dass ein unerwlnschter Tempera-
turanstieg entstehen kann.

Umgebungstemperatur.
Umgebungstemperatur je Klimaklasse
SN: +10°C bis +32°C
N:  +16°C bis +32°C
ST: +16°C bis +38°C
T: +16°C bis +43°C
4 Ermittelt nach Richtlinie 86/594/EWG

Die genannten Daten beziehen sich auf in

der Prifnorm genau festgelegte Umgebungs-
bedingungen. Deshalb kann es vorkommen,
dass die Werte im eigenen Haushalt von den
genannten Daten abweichen.

Wenn das Gerat im warmen Raum steht,
muss es Ofter einschalten, um die niedrigen
Temperaturen im Inneren des Gerats halten zu
kénnen. Steht das Gerat im kihlen Raum, so
erfolgt dieses Schalten seltener.



